i—'— 1 W"}ﬁm&ne '(Ra
glo‘la sociale, ciltd, stato)
‘I‘Expédltaur (nom,adresse, pays) INTERNATIONALER FRACHTBR'EF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
15 HH ni Diese Bef8rderung unterliegt trotz elner Co transport est soumis, nenebstant
V',a dei mclamlnl, 4 gegenteiigen Abmachung den Bestim- foute clause contrat da transport
I-70026 MIODUGNO - BARI mungap das Ubareinkommens Ober dan internaticnal da marchandises
Beftrderungsvertrag im Internationalen par route {CMR) StraRengfitervarkehrs (CMR)
2 Daostinataric (Raglene sociale, cittd, stato) 1 6 Trasporiatora {Ragione soclale, cilta, stata)
Destinatare (nom,adrasse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M

BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

F-78410

AUBERGENVILLE

3 Luogo previsio per la consegna della merce 1 7 Trasportatorl succassivofi (Regione sociale, citta, stato)

Lisu prévu pour Ia livrasion de la marchandise Transporteurs sucesstfs {nom,adresse,pays)

OrbiLiu 1DEM

J

Waberer’s
4 Luoga e data della presa In carico della merce

Lisu et date de la prise en charge da [a marchandise

QrifLisy MODUGNO

LandPays  ITALY 1 8 Riserve & osservazionl del trasportatore

Réserves et observations des transporteurs

Datummate 11.04.2023 Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden

55 A pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
> ocumenti allegat Yawi f
Documents annexésDELIVERY NOTE: 4048870-4048871- label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7
048872-4048873-4048874-4048875-4048876-7293126-

7283127-7293128-7293129-7293130-7293131-7293134-

7293135-7293136-4048877-4048878-4048879-4048881

gCon?rgssegnl enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 N i statistica | 11 Pesotordo kg, 12 verme ma

escrizione merce . . Mo. statistique Poids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage

Nature de la marchandis

Clutehes i

302052671R pallet 6 pcs Tl . +

302054315R pallet 48 pes a

302053076R pallet 3pz

302057645R pallet 3pz

TMS BC4

320104170R Cardoborad transmission 1 pes

320108777R Cardoborad transmission 6 pcs

320101747R Cardoborad transmission 6 pes 7 500 kg

320107384R Cardoborad transmission 2pes "

320104062R Cardoborad transmission 18 pos

320100996R Cardoborad transmission 168 pcs

320109767TR Cardoborad transmlsslon 2pcs

TMS DW5

320108071R Cardoborad trapsmission 3 pes

320102966R Cardoborad transmisslon 1pes

320106244R Cardoborad transmission 1pes

320106643R Cardoborad transmission 4 pes

32M05162R Cardoborad transmission 3 pes

J20103885R Cardoborad transmission 2 pes

J20109538R Cardeborad transmisslan 4pes

320107914R Cardoborad transmission 1pes

0109098R Cardoborad transmisslon 2 pes
0105249R Cardoborad transmisslon 1 pcs
N-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffea Lettea (ADR}

1 3 3 ’ 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzion! def mittents zu zahlen vore: " expéditeur Monnais Le Destnatalre
Instructions de I"expaditeur { formalités et autres) A payer par: :

Eracht i
Elr'lax ggliranspnrt
méliigungen

P104213607 Roducions .

Zeischensumme
Salde

2uschlige
Supplémenis
Nebengebiihren
Frals sccesscires
Sonstiges

Divers +
ZU zahiends Gesamt-
summe/ Tolald payer

1 4 Rickerstaitung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwaisung! Preserdption J affranchissemant 20 Cenvenzienl particolar / Conventions particulieres

Trasporto prapagato / Franco I

Trasporto a carico dastinatario/ Non Franco ; FCA i N

21 Compilate a fEtabllie 3 MODUGNO  am/le 11.04.2023 " 24 vorca icavuta Data

\ Réceplion des marchandises  Data
. = N am
22 MAGNA PT $a.- VIA DEI CICLAMINL 4 |23 WCA674 — - ‘ le
1-70026 MODUGND Ri ’
pdrpls (Firma e timbro del destinatario)

{Firma e timbro dal mittente) {Signature at umbrs du transt ‘ (Signature et timbre d deslinataire)

{Signature et timbre de L"&xpediteur) *

25 Palatten-Absendar ~ Expéditenr des palatles Paletten — Empfénger — Dastinatarre des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entferrungymit Grenzilbargingen
von bis h km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch [ Tausch

Eure- Euro-
Palgtte paletts
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TR, .
- MMAGNA  PIANO DI CARICO N. P104213607 del 2023-04-11

Cliente Destinazione Trasportatore Targa
Renault | Flins | waberer's WCA674

Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum

2500000437-002 U

* Transmission System K9K 1 V
X98/XB7 (PA.B4)

2500000437-008

Transmission System K9K 6
X98/X87

2500000439-015

Transmission System K9K EU8 6
HEE/XFD

2500000444-005
Trasmissione a doppia frizione 2

@, 6 marce

2500002408-012
Trasmissione a doppia frizione 18
6 marce
2500002415-001
Trasmnissione a doppia frizione 15
6 marce
2500002415-002
Trasmissione a doppia frizione 2
& marce
2510000461-006
Transm. Systern RSA K9 BFB 3
21C
2510001408-001
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Trasrnissiont? a doppia frizione 1 i \/
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V4
6 marce \f

O 2510001411-001

Trasmissione a doppia frizione 1
6 marce

2510002404-001
Trasmissione a doppia frizione 4
6 marce

2510002404-010

Transm, Systemn RSA 3
H5H/HR13 1A

2510002406-003

Transmission System RSA PT2 2
HR13 BEFB 21A

2510002409-012

- 7 Gear DCT Transmission H5Ht 4
BJA

2510002411-002
7 Gear DCT Transmission HR13 1
HFE

2510002415006
Transmissinn Svetem RSA PT? 7

7
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V
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v
¢



AT R T T L AU

HR13 LFD 21A

2510002418-002

Transmission System RSA HR13

V

V

HIB 21A

Tot.

Preparazione

e
T b

Seftris/Quanturn

Firma

i

.........




